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 Musique  Allemand  
Caractéristiques  Public  : C1 et 2 

Intérêt  : chanson de saison  
Ambitus : la-la  octave 
Structure : Introduction – strophe – interlude - strophe avec 
ralentissement final 
 

Introduction A i A 
Instrumental Strophe instrumental Strophe 
4 12 4 12  

 
Instruments :  guitare, épinette des Vosges et clarinette 

Intérêt culturel  : - chant traditionnel allemand 
- l’alphabet 
Contenu linguistique  : 
Lexique relatif à l’hiver : Schnee, weiβe Strümpfe 
Formulations : im Schnee 
Grammaire : temps au passé (lief, kam) 
Phonologie : 
- Le son [z] : Katze 
- Le son [i :] : lief, wieder 
- Le son [h] : hat 
- Le son [ai] :weiβ 
- Les mots : Strümpfe, Schn ee 

   Attention ! 

Veiller à ralentissement final. Structure syntaxique et temps de conjugaison difficiles  pour les élèves pour 
cet âge ( Und als sie wieder raus kam, da hat sie…). 

Objectifs  : - Apprendre un chant de saison. 
- Ecouter les variations de l'ABC de Mozart. 

- Apprendre un chant traditionnel. 
- Participer à une mise en scène. 

Avant le chant  : Vocalises  avec le cri du chat : miau 

Jeux vocaux : dire miau comme un tout petit chat, comme  un gros matou, 
comme un chat gourmand, un chat amoureux... 

- Travailler le lexique des déplacements et des repères spatiaux  en salle de 
jeux : lief (laufen), raum kam (raus kommen). 
- Présenter le lexique  à l’aide de BK (Katze, Schnee, weiβe Strümpfe). 
- Mimer le rôle du chat (avec des accessoires) d’abord sans support auditif 
puis avec le CD : 

• le chat se déplace dans la neige et a froid  
• il rentre mettre ses chaussettes blanches 
• il ressort se déplacer dans la neige 

-Travailler la mimique et les différents déplacements du chat. 

Apprentissage  du 
chant   

- Apprentissage par audition-répétition, par groupe de mots puis par phrases. Les 1ère et 4ème phrases  et les 2ème et 3ème sont identiques. 
- Séparer la classe en groupes : un groupe mime, les autres récitent ou chantent. 

 Pour aller   
             plus loin… 

- Apprendre d’autres comptines liées à la météo : piste 53 Wenn’s 
regnet, piste 54 das Gewitter, piste 55 Es schneit. 
- Ecoute de l'alphabet de Mozart et ses variations sur l'air de « Ah 
vous dirai-je maman » Chanter éventuellement le début de  la 
première partie ( c, b, c jusqu'à p). 
- Ecouter l'épinette des Vosges dans d'autres chansons du même 
CD dans Osterhase komm. 
- Ecoute du Duo de chat de Rossini. 

- Apprendre l’alphabet en entier. 
- Comparer avec l’alphabet français  du point de vue de la graphie et de la phonie : les 
lettres identiques et les autres. 
- Aborder le lexique et les structures relatifs aux vêtements d’hiver et la météo de 
l’hiver : Es ist (sehr) kalt, es schneit, es ist Glatteis… 
- Fabriquer un masque de chat. 
- Chanter la suite avec les autres lettres de l’alphabet : 
    D, E, F, die Katze lief im Schnee… 
- Inventer des strophes (dictée au maître) avec d'autres noms d’animaux : 

A, B, C, der Hund  lief im Schnee. 
Und als er wieder raus kam, 
da hat er weiβe Strümpfe an 

             A, B, C, der Hund  lief im Schnee. 
 


